KUEHNE+NAGEL s

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:
Quantita effettiva: (Qf'} ZO
Tipe Imballaggio:
Quaniing Imballi; @L| @/
C Confdrmids alle schede dimbalio:
ntrojlo: 057 213

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stratte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Hirschvogel*
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 981-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

agna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI} .
ITALY Delivery Note
I %O 3 LV/‘ Séﬂ Kunden-Ne.. ™ CMpEESe v A
CuslamerNa. . HNoif
No, dht elfant Mo o
gmuo(ggl%g 2001 83163544 . 95047003
§)  Lleferer-Nr Lieferschein Datum
Stpplier No, Delivery nota Data
Code foumisseur Bon de livraison Dala
l% 3 1418{52, 91001048
10) thr Zelehen 11) Bestellung/Order/Commande 10) i:zlaézdalandas Bestellers 12) Unsers Abiellung 13) TelsFax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr,
Vo oes | 5500045560 0000 I, complémn, enont Notrs dapariomont Taramiime Rots ordre .
0000031873 0805 8580 HUG-LGT/DasS 6552/092
18} Versandar/Way of ShipmentModea d'expédition| frel  20) un!rell 21} Verpackungsar 22} Versapdzeichen 23) Gesamigewicht kg Weknht kps / Poids kg
forwa_l'qer HiVO . Fr:lrfco :ggad?] r.i?::g?:qemballana rsd':gﬁ:'lneglmn; Tenvek brutta/grossibrut nelio/netinel
Spedition Schweitzer X {see below see document 21.504 18.984
25) hrif'Shipping Address/Ad| d'axpéditi 28) Abladestellafinload Locallon®lsu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei thlamlnl 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} A d Par/RéférenceClient 29) Malerlah‘MuIarlnlIRé!érance 30} Menge 31) Elnheit
ltem Andernung: d/EngineeringChange/Eiat Techniq Bezelchaung/D Quantity Unit
Posla :f ! 1! _n;!crlient Prnduktionscharga!Prnductlon balch/lLof de produsilon Quantté Unié
010 2516121890 111283-02 ﬁ'z,d'\é 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 123112 1 677155
50000314786
20MnCrsS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriif
020 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 123112 1 677155
5000031474
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
030 2516121890 111283-02 f-" 280 pc
00 HIRSCHVYOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt {!ﬁ-
DEW 123112 1 677155 Y gy ﬁ,fiﬂf ~
5000031478 Clotyy T &1,
20MnCrS5 ™ spe. WA
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift ‘7002 G@'
4 Mo
F/3 d[@'ﬁ ":I.
b 0 ;..@ 6‘202 {84}
iy U 7
iy (
u Q'h&: ;OI? h:?t'
Incot 2020: FCA Denkli AEOQ:  AEOF 104198 i 7
(:";L?n?:;r“ :f origin: DE erneen z.a@ Va

Unless olherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devlating customers™ General Terms or Condrtion?geﬁlaecepted by us and do
not become part of any contract. Our General Temms of Trade and Delivery can be reviewed under hitpsi//www.hirschvogel.com/en/agh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES120(X

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency; EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayem LB, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1625 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, JBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEDS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

J&rg Rdckauf (Chalrman), 179
Walter Bauer, Dr. Ditk Landgrebe



- x &
T Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvoge! Umformtechnik GmbH A‘Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvegel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Genmany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Kunden-Nr., TSN T TR e et
Custemer Mo, 3 No. o
No, dt efiont ® No.
20011 83163544
5) LlefererNr. Lleferscheln
Supplier No, Delivery note
Code foumlsseur Bon da livralson
91001046
10) lhrZelchen 11} Bestelung/OrderCommande 10} Zusalzdalen des Bestellers 12) Unsere Ableilung 13) TelsFax Durchwahi 14} Unsere Auftrags-Nr,
Your Raference Addiional Customer Dala Our Deparntment Phone/Fax Extansion Qur Ordar No,
Volre référence 5500045560 0000 Indic. complém. client Nolre 8épariement TélFax Intéme Netre ondre no.
0000031873 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Wi d y of Shif Mode d'expédition ] fref  20)| unfrei 21) Verpackungsarn 22) Versandzelchan 23 Gesamigewlicht kgf Welghl kgs / Polds kg
forwa-rFIer HIVO . g:‘:co gﬂ%‘% m’:ﬁmungo ﬁfﬁﬁmm@i I'envol brutte/grass/rut netio/nstinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 21.504 18.984
25y VersandanschrifShipping Address/Adressea d'expédhlon 28) Unload L lonfteu de dEch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MateralKunde/CusiomerPari/RéféreaceClient 28) MateristMateral/Référance 30) Menge 31) Elghel!
Itermn Andepungsstand/EnglneeringChange/Elal Technique | fDescriplion/D p Quantity Unit
Poste :f:""-‘ h N : “‘ ‘:_n; 10‘"301 F {Production bateh/.of du producti Quantité Unié
040 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 123112 1 677155
5000031481
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 123112 1 677155
5000031477
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
060 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1231121 677155
5000031479
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incotenms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/en/agb himi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Cumency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 G004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deulsche Bank AG, Minehen, Currency: EUR, IBAN: DE{2 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBE Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency; EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stultgart, Currency: USD, 1BAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOCLADESTE00

Hirschvogel Umnformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jirg Ridckauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

219



Hirschvoge! Umfomtechnlk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strate 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

i

Hirschvogel®
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

FPhone
Fax

+49 8243 291-0
+48 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

Kunden-Ne.=. . ©OHER Y
Cuslamer No, NG, <
No.die cignt Moo ..
20011 63163544 '
5)  Lisfererhr Lisfarschain
Supptier No. Delivery neie
Code foumisseur Bon d livraison
91001046
10) 1hr Zelchen 11) Besiellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13} TelfFax Durchwahl 14} Unsers Auftrags-Nr.
Voreritirncs | 5500045560 0000 todlc. comgtbm. dlont - Notrs Gdpaament ToFaxime Notr oréro .
0000031873 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/002
19) A Way of Ship iz d'expédition | fref  20)| unfref 21) Vempackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesangewlchi ki/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO Panco | pondo Hiods Serballage e eion e remvol brtto/grossimt neltometinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 21.504 18,984
25) VersandanschrifShipping Address/adressa daxpédillon 28) Abladestelle/Unload Location/Lleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos.  28) MateralKunde/CuslomerPart/RéférenceClient 28) Matedal’Materla/Rétérence 30) Menge 31) Einhelt
ftam A '] ] ingChange/Etat Technlg) MDescrption/Descrpll Quantiy Unlt
Posle :‘ TE ‘: ﬂ:ﬁ[lenl . Produk D fon batch/Lot du productl Quantilé Unité
070 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1231121 677155
5000031480
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516121890 111283-02 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschniit
DEW 1231121 677155
5000031475
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 25161218890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1231121 677155
5000031602
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEQF {04198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our Generz] Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers® General Terms or Cenditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewad under https:fhwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC. BYLADEM1WHM

Bayern LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DEZ8 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deulsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Cumrency: EUR, |BAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDX XX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DE0S5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jérg Rtickauf {Chairman),

3/9

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe



n + &%
> Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 241-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvege! Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manifred-Hirschvogel-Stralte 6 - 85920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) )
ITALY Delivery Note
Kunder-He., T e e T
CusiomerNo. T N Y
o, du clienf - Ho, N .
20011 - 83163544 -
5)  lleferer-hr, Llafarscheln
Suppller No. Delivery nole
Code foumlisseur Ban da liwalson
91001046
10} Ihr Zaichen 11) Bestellung/Order/Cemymands 10) Zusatzdaten dos Bestollers 42) Unsere Ablallung 13} TolJ/Fax Durchiwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Custorner Dala ©ur Department Phone{Fex Extenslon Qur Ordfer No.
Volre référence 5500045560 0000 Indic. complém. client Hotre département TélFax Intéme Notre ordre no.
0000031873 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandart/Way of ShipmenUMode d'expédition frel  20)| unfred 21) Verpackungsan 22 Versandzelchan 23) Gesamigewlcht kg/ Welght kgs / Polds kg
fonvqrg:[er HIVO . ::1:00 ::ftaé?! mzqenmallnna lsdrgrl:ﬁli'llglﬂ‘:lﬁ Tenvoi brutto/gross/brul netlo/metinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 21.504 18.984
25) Versandanschilf/Shipping Address/Adresse dexpédition 28) Abladesielle/Unload L ion/Lieu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos,  2B) Mater Part/Rélé Client 20} Malerial/MatelatiRéférence - 30y Menge 31) Enhell
ttem ZEnderungssiandrEngineeingChange/Etal Technique Bezelchnung/Description/Daserplion Quantity Unit
Posle | '] e/ “":':“c.lianl ) Produkil harp: duction balch/Lot du producti Quantilé Unité
100 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1231121 677155
5000031604
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
110 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1231121 677155
5000031605
20MnCrS5s
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
120 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1231121 677155
5000031608
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origi: bE

Unless ctherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvagel.comfen/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayem LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 D010 0926 0811 G0, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dasseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, [BAN: DEQ5 5005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTG00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board;
Jorg Rockaut {Chalrman),

4/9

Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe



Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stratie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

V

®
) Hirschvogel®

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

+49 8243 291-0
+409 8243 991-001

I’I“m Delivery Note

‘Kunden-Ne, [
GustamerNo. <3 Nee
Ho. du ellent N No. TR
20011 83163544
5) Lleferar-Nr. Lieferscheln
Suppllar Ne. Dallvery nete
Coda foumisseur Bon de livralson
91001046
10} Ihs Zeichen 11) BesisllungiOrder/Commanda 10} Zusatzdalen des Beslallars 12) Unsere Ableilung 13) TelJFax Durchwaht 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Customer Dala Cur Department Phone/Fax Exiension Our Onder No,
Velra référence 5500045560 0000 Ineic, complém. client Nolre dépariement TélFaxintéma Notre ardra no.
0000031873 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
10) Versandart/Way of ShipmentMede d'expéditlon fre:d 20) un!rallu 21) geq;inckungsan 22 V:;sﬂ?dz::ﬂrlken 23} Gasamtgewicht kgf Weight kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?r:nco ggfﬁm Mi'::le':!qembaltaga lsde:ﬁnr::gllugl dse l'envei brutio/grosstbrut netto/etinet
Spedition Schweitzer % lsee below see document 21.504 18.984
25) VersancanschiifvShipping Address/Adresse d'axpédition 28} Abladestelle/Unload L feu de dé H
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos.  28) MateralKunde/Customerfart/RéférenceCliant 20) MaleralMatedal/RéfSrence 30) Menge 31) Elnhelt
ltem Anderungsstand/EngineeringChangerttat Technique escription/Descriplion Quantity Unit
Poste 1] rBalch/Lol Client Produkil o1 lon batch/Lot du prod Cuanlilé Unitd
Lialk h Batch/iLol F
130 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1231121 677155
5000031607
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
140 2516121890 111283-02 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 123112 1 677155
5000031601
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
150 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter Hinterschnitt
DEW 1231121 677155
5000031603
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incotenms 2020 FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198
Country of origin; DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be mviewed under https:ffwww.hirschvogel.comfenfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Manchen, Gurrency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Cour Augsburg HRB 23817

Detrsche Bank AG, Monchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0311 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:

HSBG Trinkaus & Burkhards, Dlisseldarf, Cumency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jérg Rilckauf (Chalmman), 5/9

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN; DEGS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 ‘Watter Baver, Dr. Dirk Landgrebe



Hirsehvoge! Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-SiraRe 6 + 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Ll

Hirschvogel®
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

Delivery Note

+49 8243 201-0
+49 8243 991-001

Kunden-He™ LM T » o~ .. Detum e
Customner N, No. ST tate o
‘No. du clisht BJP. oate  -° H 4
20011 . 83163544 2500708
5) LefererNr. Liaferscheln Batum
Supplier No, Dallvery note Dale
Code fournisseur Ben de Jivralson Dale
91001046
10) ihrZelchen 11} Bestelung/Omder/Commanda 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unseqoe Abtellung 13} TeldFax Durchwatl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Refarence Addilional Customer Dala Qur Dapariment Phone/fax Extension Our Crder No,
Vatra référence 5500045560 0000 Indic. complém. ellent Nolre départament TélFaxinidme Notre ordre no,
0000031873 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} W y of Ship iMode d'expédition ’ml[d 20) um're:Cl 21) guglackungsarl 22) Ve{sardz:gachen 23) Gesartgewlcht kgf Welght kgs { Palds kg
forwarder HIVO franco | pon e Mode dembalags Kieieaon d Fenval brutlafgross/brut nellofnat/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 21.504 18.984
25) Vi 1i/Shippling Addi d'expédition 26) AbladesiellefUntaad L fon/Liou de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos.  268) M Kunde!C an/RéférenceClient 28) MaterdalMaterial/Référence a0} Menge 31) Elnheit
Item Anderungsstand/Engineer pesiiat T Bazelehnunglt p Quantiy Unit
Posls r’ _’ h f 18 L":L::‘Ilent Produktl ducilon batch/Lot cu pr Quantité Unité
160 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 123112 1 677155
5000031606
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
170 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 123112 1 677155
5000031621
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
180 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter Hinterschnitt
DEW 123112 1 677155
5000031616
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Cther, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any centract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Meammingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG 10X

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Miinchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deulsche Bank AG, MBnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge) Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:
Jérg ROckauf (Chalnmiany),

Waltar Bauer, Dr, Dirk Landgrebe

619
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafe 6 - 86920 Denklingen, Gemany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

®
) Hirschvogel*

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvegel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

[l oo

ITALY
Kunden'NE® * - MET T w oA palum -
CuslomarNo. Ko, . Dale .7
o, tht cdlent .51:'3: “Dale “’ ¥,
20011 83163544 . .| 28.04.0033"
5) Lleferer-Nr, Lisferschein Datum
Suppllar No. Delivery nole Date
Code fournisseur Bon de [hralson Data
91001046
10} Ihr Zejehen 11) Bastellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Boestellers 12) Unsere Ablellung 13} Tal/Fax Derchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Vareriennes | 5500045560 0000 Tl compem clont ot déparament iRt ol ot o,
0000031873 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Versandarl/Way of Shipment/Mode d'expédition| frel  20)| unfrel 21} Vemackungsan 22} Versandzeichen 23) Gesamigewichl kg/ Weight kgs / Palds kg
forwarder HIVO E:I:m ::m:: ;ﬂg?ﬂmﬁallana ml:{l’liincgmﬁ Tenvol beutto/grossibmut netio/net/nel
Spedition Schweitzer X |see below see document 21.504 18.984
25) Vi di hrifUShipplng A di d'expédition 268) AbladestelieMniead L ion/Lieu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos.  28) MaterialKunde/CustomerParlRéférenceClient 29) MaterialMaterlalRé{érence 30) Menge 31} Elnheit
ftem Anderungsstand/EngineeringChange/Etat Technique Bezalchnung/: /D F Quantity Unit
Posle :f n gel stamerBale L:\:'c.lienl. P i harg ducifon bateh/Lot du produell Quantité Unité
180 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1231121 677155
5000031617
20MnCr85
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
200 2516121890 111283-02 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 123112 1 677155
5000031620
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
210 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1231121 677155
5000031619
20MnCrS5

Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift

Country of origin: DE

Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicling or deviating customers’ General Terms or Conditions are niot accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/Avww.hirschvogel.com/enfagb.timi .

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN; DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM
Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deulsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardi, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jérg RGckauf (Chalrman),
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschivege! Umformtechnik GmsH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board: 7/9

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe



Hirschvogel Umformtechnik GrmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie & - 86920 Denklingen, Germany

Hirschvogel®
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvegel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +48 8243 291-0
Fax +43 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Kundes-Hr. . N * Patum
CuslamerNa. - No. Eate
nu:s@g}’dign; e Ko, . Bale .
20011 83163544 . . . 398.04.2008.,
5§} Ueferer-Nr. Lleferscheln Datum
Supplier No. Delivery note Date
Coda foumisseur Bon de livraisan Dala
91001046
30} Ihr Zelchen 11) Beslellung/Ordez/Commande 10) Zusatzdalen des Beslellers 12) Unsers Abteifung 13) Tel/Fax Durchwakl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Voroniennes | 5500045560 0000 ndic. somarem anent Nelro dgpanament Torsdimeme Nolre orir .
0000031873 0805 8580 HUG-LGT/DasS 6552/092
18} Versandari/Way of ShipmentMode d'expédition fne:d 20) unfresld 21) Vccmﬁckunnsan 22) Versandzeichen 23) Gesamigewlcht ko/ Waight kps / Palds kg
fol'\.'va-r!:ler HIVO . ff.nw :gfﬁm :!idartl:lg'un'lballaga ﬁ:ﬁ'ﬁﬁﬂﬁmﬁ Fenvel brutto/gross/brut netio/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 21.504 18.984
25} Versandanschrift!Shipping Address/Adresse d'expédition 28} Ablad Inload L teu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28 M del art/RéférenceClient 20) MWaterdal/MaterlalRétérance 30y Menge 31) Elohelt
Itemy Anderungsstand/EngineeingChanpe/Elal Technique i fD plicn/D: ] Quantity Unit
Poste Kun ) iCs n;lclllem F roduction kalchfLot dup Quantitd Unié
220 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschniit
DEW 123112 1 677155
5000031618
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
230 2516121890 111283-02 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1231121 677155
5000031849
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
240 2516121890 111283-02 280 poc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 123112 1 677155
5000031854
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
15/62 161 24 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 6.720 pc
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEOC:  AEOF 104198
Country of origin: pPE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/#fwww.hirschvogel.comfen/agh.itml .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilneim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE2B 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQ5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Gourl Augsburg HRB 23817

Management Board:
JUrg Rickauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe

8/9



Hirschvoge] Umformtachnlk GmbH

®

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Dr.-Manfred-Hirschvegel-Strale 6 « 86020 Denklingen, Genmany

A Company of the
Hirschvoge! Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Kunden-Hg, Ne - Batum =
cusldierHo, Mo, Bala, ¥
f6, tE.'_*;'cﬁeﬂf e §N°t T Dala. -
20011 831 63544 5 108.04.2023 .:«.- .
5) Lleferer-Nr. Lleferschein Datum
Supplier No. Delivary nole Dale
Code foumnisseur Bon de livralson Date
910010486
10y Ihr Zelchen 11} Bestellunp/OrdesCommanda 10) Zusatzcaten des Bastellers 12} Unsere Abteilung 13} TelJ/rax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additianal Gustemer Dala Cur Depariment Phone/Fax Extenslon Cur Onder Na.
Voire référence 5500045560 0000 Indle, complam, cllent Notre dépariement TélFaxintame Notre ordre no.
0000031873 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
16) Versandart/Way of Shiprment/Mode d'expédition ) fref 20| unfret 21) Verpackungsant 22} Versandzeichen 23) Gesamipewicht kg Welght kgs / Faids kg
forwarder HIVO Panca :gﬁa;% ;ﬁ:r::lg'emallaue Menioalon de Fenval brutto/grass/bt nalio/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 21.504 18.984
25) Versandanschrit/Shipping Address/Adresse d'expédiilon ) 26) AbladastellefUntoad Locallonfieu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
52218769 - 52218792 280 pc

Incoterms 2020:
Country of origin:

FCA Denklingen

DE

AEQ:  AEOF 104198

Unless ctherwise agreed our General Terms of Trade and Dellvery are binding. Other, conflicting or devlating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can ba reviewsd under hitps:ffwww.hirschvogel.com/enfagh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGTXXX

Sparkasse Oberand, Weilheim, Currency: EUR, iBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayern LB, MGnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardi, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuitgart, Currency: USD, 1BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Uimformtechnik GrbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jirg Rickauf (Chaimany),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

9/9



Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone

+49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denkfingen, Germany

A Company of the
Hirschvogel Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNOQ (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kaundesi-N, vt [T 4 Oatuny, . w7 o
Guslomer Ho, - Hoy : R R R
No, du cent R Ho> T ppla Sy
2001 .., 83163544 . 28.04.2023
5} Lleferer-Nr. Lleferschein Patum
Supplier No. Delivery note Date
Code foumlsseur Baon de liviaisen Bate
91001046
10} thr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Ablelfung 13) TelsFax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Referenca Additional Customer Data Qur Depariment PhonesFax Extenslon Qur Onder No,
Votre référence 55000 45560 00001 Indic. complém. client Notre département TélFax Intdme Notre ordre no.
0000031 HUG-LGV/BarM ! 50187046
19) Versandart\Way of ShipmenyMoede d'expédition | frei  20)| unfret 21) Verpackungsan 22} Versandzefchen 23) Gesamigewlicht ka/ Welght kgs /7 Polds kg
paid unpaid Packing Shipping Marks.
forwarder HIVO france | port Kads d'emballage Identification de Fenvol brattofgross/brat nello/netnet
Spedition Schweitzer X see document 21.504 18.984
25) hiif/Shipping Address/adi d'expédition 26) Abfadestelle/Unfoad Location/Uieu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1908
70026 MODUGNO (BARI}
27 Pos, 28) MalodalTell-Nr. 208) MaterdalMatedaVRélérence 30) Msnge 31} Einheit
liem Customer Pat No, B Jescription/Descip Quantity Unit
Poste Rétérence du client Produkiienscharge/Production baich/.ot du production Cuantité Unité
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shait outer Hinterschnitt
DEW 1231121 677155
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Ite Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,2700 0,0000 0,5000
quotient Al / N 3,4 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
(raw) Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
(part) Hardness (HB) HB 185 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,1900 % si 0,2200 % Mn 1,2000 % P 0,0130 % s 0,0250 %
Cxr 11,2000 % Mo 00,0500 % Ni 0,2000 % Cu 00,1100 % Sn 00,0160 %
Al 0,0400 % Vv < 0,010 % Ti < 0,001 % B < 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0119 % Ph < 0,002 % As 00,0030 % S8h < 0,002 %
0 <« 25,0 rpm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,0 42,0 39,0 36,0 34,0 33,0 32,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and Is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast/ QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weltheim, Cumrency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMNXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: ELIR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseidorf, Curency: EUR, IBAN: DE52 3003 0840 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Cumrency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Denklingen

Hirschvogel Unmformtechnik GmbH

District Gourt Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Ruckauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe




111

1) Absender (Name, Anschrift, Land)

Expediteur {nem, adresse, pays))

Sender {(name, address, country
Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafte 6
D-86920 DENKLINGEN
DE262615283

Transport-Nr./Transporf No. 823797

Internationaler Frachtbrief
Lettre de voiture internacionale
International consignment note

Ce franspg#ast soygmis & la
Conventior telative au contral
de transport 'Intemnaticnal de

marchandises par route.

CMR -

‘This carriage is subject to the
Conventicn on the Contract for the
Inter. Carrlage of goods by read

Diese Beférderung unterliegt trotz siner
gegenteiligen Abmachung den Bestimmungen
des (bereinkommens fiber den Befdrderungs-
vertrag im Internat. StraBengliterverkehr

2) Empfénger (Name, Anschrift, Land)
Destinataire (nom, adresse, pays)
Consignee (name, address, country)

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

16) Frachtfihrer {Name, Anschiift, Land)
Transporteur (nom, adresse, pays})
Camier{name, address, country)

Spedition Schweitzer
Carl-Benz-Strafie 23
D-71634 LUDWIGSBURG
07141/245-10

3) Auslieferungsort des Gutes
Lieu pour lalivraison de la marchandise
Place of delivery of the goods

IT - MODUGNO (BARI)

17) Nachfolgende FrechtfUhren{Name, Anschrift, Land)
Transporteurs succesives (hom, adresse, pays)
Successive carmiers (name, address, coumry¥

Truck-fTrailer No.

Lh—sr9 205 JLB-cati ¢ &

4} Ortund Tag der Ubemahme des Gutes
Liett de [a prise en charge de la marchandise
Place of taking aver the goods

18} Vorbahalte und Bemerkungen der Frachtflihrer
Réserves ed observations du transporieur
Carrier's reservations and observations

22)
&
@Hirschvogel
Umformtechnik
Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strapfl 6

Unterschrift und Stempel des Absenders <

86920 Denklingen

Signature et timbre de L'expéditeur
Signature and stamp of the sender l

Denklingen
Germany
28.04.2023
5) Beigefdgle Dok, 6) Knz. &Nr. 7) Anz Packstk. 8) ArtderVerpackung 9) Bezelchnung des Gutes 1) Bru!to%ewicht inkg
Doc. annexille Mazrq & No, Nombre colls Mode damballage Nature de la marchandise Poids bt Kg,
Dace, attached Mrks & No, No of packg. Method of packing Nature of the geods Greoss weight Kg.
83163544 24 HESON 15/62 Bari 111283-02 - 2516121890 21.504
25) Summe
Somme 24 21.504
Total
13) Anweisungen des Absenders 19) Besaondere Vereinbarungen
[nstructions de ['expediteur Conventions particuligras
Sender's instructions Spavial agreement
280423-22
20} iu zahlen von:
payer pan
To be paid by:
14) Frachtzehlungsanweisungan
Presentactions d'affranchasement
Instrugtions as to payment camiage
FCA
Denklingen gfg—
g TOTAL E
Wt
21) Ausgefertigtinfam: 15) Riickerstattung / Remba{ie Cash o] iy
)Esiagbé_ alle:; s tfcam,'f A EL
Established infon: Iy SR - 70026 Y s, rd
Oty “
Denklingen 28.04.2023 A grio (g4)
23 24) Gut alpianb el 5 recues/Goods received
) ) Datul IBate?Date 2?3

»

udwigshurg-Tammerfeld
Unterschrift ufid Stempsl des Frachifihrers

Signature et timbre du transperigur

Sianature and stamp of the canier

Unterschrifi und Stempal des Empfangers
Signature e timbre du destinataire
Signature and stamp of the consignee

ZSD_CMR_FRACHTBRIEF_V2-V1.0/ 0001/ A4h-0/ 24.08.2015



